
1 איכה EJKha´H - THRENI - (Klagelieder)

Das Gerichtigtsein ZiJO´Ns

E
J

 4
� ֙ה� 1. ָהכ ֵיאיכ  �

Kh´H≠ 
ach wie

-

ָהכה אֵי
pk.ij

ם ��  ֣ם �עַ � יכו
JUÃ´M»

es wird entlichtet gemacht
er wird ~zum Volk gemacht

עמם
ho.ft.3ms

ָההב ��  ֔ב � ָהז  �
ŞH´Bh≠

Gold
~dies-ist-der-Sohn

ָההב� ָהז
ms

א�  ֖א �抰נֶ ְנֶ֖שׁ ִשיכ  �
JiSchNä´°≠

es verändert
er verändert

שנאא
ka.ft.3ms

תֶם ��  ֣ם �כֶּ � הַ
HaKä´TäM»

das Gelbmetall 
der ~wie-Vollendung

הַ
pk.at

ֶם��תם ֶם��כּ
ms

ֹ֑ובטּוב �ב ��  � הַ
HaThO´Bh≠

das gute
der Gute

הַ
pk.at

טוב�
aj.ms

� ֙ה�  ָהנ ְנֶ֖כ ֵיפּ ֨כְנָה ְנֶ֖שׁתַּ ִשתּ  �
TiSchTaPe´KhNH≠

sie schütten sich aus
-

שפךך
ht.ft.3fp

ֵיניכ־�  ְנֶ֖ב � � אַ
BhNe-»

Steine des
~ALäPh-Söhne des

ֶם��ב�ן� ֶם��א
fp.cs

דֶשׁ�  ֔ב �קֹ  �
Qo´DäSch≠
Heiligen*

-

ֶם��דש קֹ
ms.[cs]

ֹראשׁ�  抰� ֖א ְנֶ֖בּ  �
BöRo´°Sch≠

im Haupt* von
-

בְּ
pk.pp

ֹראש
ms.[cs]

ָהכּל־ ־�   �
KL-»

allen
-

כֹּל��
[na].ms.[cs]

ֹֽוצוב �ת׃�  � חו
ChUZO´T≠

Draußigen*
-

חוץ�
mp

 e:In EJKhaH, Kapitel 4, beginnt jeder Vers mit einem anderen hebr. Buchstaben, in der Reihenfolge des Alphabets. Also: 1. Vers beginnt mit ALäPh, 2. Vers mit BeJT... Eine 
Besonderheit ist aber, dass das Pe° nicht nach, sondern vor dem ÃJiN steht. Die Reihenfolge dieser beiden Buchstaben ist also vertauscht, ansonsten ist das Kapitel jedoch 
alphabetisch aufgebaut.
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יכ� 2. ֤י ��ֵינ ְנֶ֖בּ  �

BöNe´»
Söhne von

~Verstehende von

בֵּן�
mp.cs

 � � ֙ן ִשציּוב �  �
ZIjO´N≠
ZiJO´N

ü:Verdorrte 

צִיּון�
na

֔ב �ִשריכם ��  ָהק ְנֶ֖יכ � הַ
HaJöQRI´M≠

die kostbaren
die teueren

הַ
pk.at

ָהקר ָהי
aj.mp

֖א �抰ִשאיכם ��  ָהלּ ֻלּס ְנֶ֖מ � הַ
HaMöSuL°I´M≠

die aufgewogenwerdenden
-

הַ
pk.at

סל��א
pu.pt.mp

ז�  ֹ֑ובָהפּ בַּ  �
BaP´Ş≠

in dem Gleißenden
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

פַּז
ms

֤י ��ָהכה�  ֵיאיכ  �
Kh´H»
ach wie

-

ָהכה אֵי
pk.ij

 � � ֙ו ְנֶ֖שׁב � ְנֶ֖ח נֶ  �
NäChSchöBhU´≠

wurden gerechnet sie
-

חשב�
ni.pe.3p

ֵיל־ יכ־�  ְנֶ֖ב � ִשנ ְנֶ֖ל־   �
LöNiBhLe-»

zu Gebrauchsgefäß en des
zu Lauten/~Verruchten/Leichen des

לְ��
pk.pp

ֶם��ב�ל�� נֵא
mp.cs

רֶשׂ�  ֔ב �חֶ  �
Chä´RäSs≠

Durchwalkten*
-

ֶם��רשׂ ֶם��ח
[na].ms

֖א �抰ֵישׂה�  ֲשׂע � מַ
MaSse´H≠

Gemachtes der
-

ֶם��שׂה ֲשׂע מַ
ms.cs

֥י �ֵידיכ�  ְנֶ֖יכ  �
JöDe´»

Hände des
-

ָהיד
md.cs

ֹֽוֵיצר׃�  � יכוב �
JOZe´R≠

Formers
Formenden

יוצֵר|יצר
ms.[cs]|ka.pt.ms.[cs]

 a:Kriegsschiff/Verdorrter des Taubers
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ם �־� 3. � גַּ

GaM-»
auch

-

גַּם
pk.cj

יכן}�  ִשנּ � {תַּ
TaNI´N 

Ungeheuer*
Begabtes

תַּנִּין�
ms.KT

� ֙ם � ]�  יכ ִשנּ � [תַּ
[TaNI´M]≠

[Untiere]
-

תַּן�
mfp.QR

 � ְנֶ֖ל־ צו ֣ם �ָהח  �
Ch´LZU»

befreiten sie
-

חל��ץ�
ka.pe.3p

ד�  ֔ב �שַׁ  �
Scha´D≠

Brust
~Dahinraffen

שַד
ms

 � ֖א �抰ִשניכקו ֵיהיכ  �
HeNI´QU≠

machten säugen sie
-

ינאק
hi.pe.3p

ן�  ֹ֑ובהֶ ֵיריכ � גּו
GUReHä´N≠

Welpen ihre
~Gierige/~Gastende ihre

גּור
mp.cs

הן�
sf.3fp

� בַּת־� 
BaT-»

Tochter des
-

בַּת
[na].fs.[cs]

יכ�  ֣ם �ִשמּ � עַ
ÃMI´»

Volkes meines
-

עַם
[na].mfs.cs

י
sf.1s

ר�  ָהז ֔ב � ְנֶ֖כ ְנֶ֖ל־ אַ  �
LöKhŞ´R≠

zum Grausamen
zum ~jedoch-fremden

לְ��
pk.pp

ָהזר אַכְ
aj.ms

ִשכּיכ�  } �
KI´

denn
-

כִּי
pk.cj, ms.KT

ִשניכמ}�  ֵיע  �
NI´M

~Strauße
~Quellige/~Antwortende/~Demütiger

ָהיעֵן�
mp.KT

֖א �抰ִשניכם � ]�  ֵיע ְנֶ֖יכ � [כַּ
[KaJöNI´M]≠

[wie die Strauße]
-

כְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָהיעֵן�
mp.QR

ֹֽוָהבּר׃�  ְנֶ֖ד ִשמּ � בַּ
BaMiDB´R≠

in der Wildnis*/Stacheligen
in dem ~Wortenden

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָהבּר מִדְ
ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ק� 4. ֨כְנָהבַ � ָהדּ  �

DBha´Q»
hangte an sie 

hing an er

דב�ק
ka.pe.3ms

֥י �שׁוב �ן�  ְנֶ֖ל־   �
LöSchO´N»

Zunge des
-

ָהל��שון�
mfs.cs

ק�  ֛ק �ֵינ � יכוב �
JONe´Q≠

Säuglings
Saugenden

ינאק
ka.pt.ms.[cs]

� אֶל־ ־� 
L-»
zum

-

ֶם��אל��
pk.pp

וב ��  ֖א �抰כּ ִשח  �
ChiKO´≠

Gaumen seinem
-

חֵךְ
ms.cs

ו
sf.3ms

ֹ֑ובָהמא�  ָהצּ � בַּ
BaZM´°≠

in dem Durst
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָהמה ָהצ
ms

� ֙ם ��  ִשל־ יכ ָהל־  ֹֽועוב �  �
˜OLLI´M≠

Kinder
~Kahlmach ende/~Hinaufwachs ende

ָהל��ל�� עו
mp

 � ֲשׂאל־ ו ֣ם �ָהשׁ  �
Sch´LU»

erfragten* sie
-

שאל��
ka.pe.3p

חֶם ��  ֔ב �לֶ־   �
Lä´ChäM≠

Brot
-

ֶם��חם ֶם��ל��
ms.[cs]

֖א �抰ֵירשׂ�  � פֹּ
PoRe´Ss≠

Ausbreitender
~Erläuternder

פךרשׂ
ka.pt.ms

֥י �ֵיאיכן�   �
´N»

keiner
-

אַיִן�
pk.av

ֹֽוהֶם �׃�  ָהל־   �
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ��
pk.pp

הם
sf.3mp
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� ֙ם �� 5. ִשל־ יכ ְנֶ֖כ ֹֽואֹ ָהה  �

HKhöLI´M≠
die Essenden

-

הַ
pk.at

אכל��
ka.pt.mp

יכם ��  ֔ב �ִשנּ ֲשׂעדַ ֣ם �מַ ְנֶ֖ל־   �
LöMaDaNI´M≠

zu Erlustungen
-

לְ��
pk.pp

ֲשׂעדַנִּים מַ
mp

 � מּו ֖א �抰שַׁ ָהנ  �
NScha´MU≠

wurden verödet sie
wurden entsetzt sie

שמם
ni.pe.3p

ֹ֑ובצוב �ת�  � בַּחו
BaChUZO´T≠

in den Draußigen*
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

חוץ�
mp

� ֙ם ��  ִשניכ ֻלּמ ֱמֻא ָהה  �
HMuNI´M≠

die Betreuten*
die Betreutwerdenden

הַ
pk.at

אמן�
kpp.mp

֣ם �ֵיל־ יכ�  ֲשׂע  �
Le´»

auf
-

עַל��
pk.pp

ָהל־ ע�  ֔ב � � תוב �
TOL´˜≠

Karmesin
Wurm

ָהל��ע תו
ms

 � ֖א �抰קו ְנֶ֖בּ ִשח  �
ChiBöQU´≠

umarmten sie
verschränkten sie

חב�ק
pi.pe.3p

ֹֽותּוב �ת׃�  ְנֶ֖שׁפַּ � אַ
SchPaTO´T≠
Aschgruben

~Feuer-Bissen/-Zugänge

אַשְפֹּת
mp
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� ֙ל־ � 6. ְנֶ֖גדַּ ִשיּ וַ  �

WaJjiGDa´L≠
und sie war groß

und er ergrößte

וְ
pk.cj

גדל��
ka.wft.3ms

ן�  ֣ם �וב � ֲשׂע  �
Wo´N»

Vergehung der
-

ָהעון�
mfs.[cs]

� בַּת־� 
BaT-»

Tochter des
-

בַּת
[na].fs.[cs]

יכ�  ֔ב �ִשמּ � עַ
ÃMI´≠

Volkes meines
-

עַם
[na].mfs.cs

י
sf.1s

את�  ֖א �抰טַּ ֹֽוֵימחַ  �
MeChaTha´°T≠

vnmehr als Verfehlung von
weg von Verfehlung von

מִן�
pk.pp

ָהטּאת חַ
fs.cs

ם ��  ֹ֑ובדֹ ְנֶ֖ס  �
SöDo´M≠
SöDo´M

ü:Geheimnisvoll Verstillte 

סְדֹם
na

֣ם �ָהכה�  ֲשׂהפוו ֹֽוהַ  �
HaHPhUKh´H»

der umgewendetwerdenden
der verwandeltwerdenden

הַ
pk.at

הפךך
kpp.fs

ְנֶ֖כמוב �־�   �
KhöMO-»

wie
als

כְּמו
pk.pp

֔ב �ָהרגַע�   �
R´Ga˜≠

Augenblick
~Schock

ֶם��רגַע רגע|
ka.pe.3ms|ms

ֹל־ א־�  ְנֶ֖ו  �
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל��א
pk.ng

 � ֥י �ָהחל־ ו  �
Ch´LU»

wirbelten sie
~erkrankten sie

חל��ה
ka.pe.3p

֖א �抰ָהב �הּ �   �
Bh´H≠

in ihr
-

בְּ
pk.pp

ה
sf.3fs

ִשיכם �׃�  ֹֽוָהד ָהיכ  �
JD´JiM≠

Hände
Doppelhand

ָהיד
fd

 a:Blockgleiche
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.7 � ֤י ��כּו � זַ

ŞaKU´»
durchläuterten sie

-

זכך
ka.pe.3p

� ָ֙הה�  יכ ֨כְנָהרֶ ִשזיכ ְנֶ֖נ  �
NöŞIRä´JH≠

Geweihten ihre
~Abgefremdeten ihre

ָהנאזִיר
mp.cs

ה
sf.3fs

לֶ־ ג�  ֔ב �שֶּׁ ִשמ  �
MiSchä´LäG≠

vnmehr als Schnee
weg vom ~welcher-Leckmeng e 

מִן�
pk.pp

ֶם��ל��ג ֶם��ש
ms

 � ֖א �抰חו � צַ
ZaChU´≠

grellweiß waren sie
~weißgluteten sie

צחח
ka.pe.3p

ֹ֑ובָהל־ ב ��  ָהח ֵימ  �
MeChL´Bh≠

vnmehr als Milch
weg vom ~Fettig en

מִן�
pk.pp

ָהל��ב� ָהח
ms

 � ְנֶ֖דמו ֤י ��ָהא  �
´DMU»

röteten sie
~menschten sie

אדם
ka.pe.3p

� ֙ם ��  צֶ ֨כְנָהעֶ  �
´ZäM≠

Gebein
~Überstarkes

ֶם��צם ֶם��ע
fs.[cs]

יכם ��  ֔ב �ִשנ ִשניכ ְנֶ֖פּ ִשמ  �
MiPöNINI´M≠

vnmehr als Korallen
weg von ~Angesichtmach enden

מִן�
pk.pp

פְּנִאינִאים
fp

֖א �抰ִשפּיכר�  � סַ
SaPI´R≠
SaPI´R

ü:Zähler 

סַפִּיר
ms

ֹֽוָהתם �׃�  ָהר ְנֶ֖ז ִשגּ  �
GiŞRT´M≠

Abtrennendes ihres 
~Abaxtende ihre

ָהרה גִּזְ
fs.cs

ם
sf.3mp

 e:Das Wort "Schnee" besteht aus drei Buchstaben mit folgendem Zahlenwert: "SchIN" 300, "LaMäD" 30 und "GIMäL" 3. Es enthält also die Drei auf allen drei Ebenen und hat die 
Summe 333.
 a:Zahlhab ender
 e:Vmtl. die Aderhaut



EJKha´H - THRENI - (Klagelieder) איכה   2

E
J

 4
ךְ �� 8. ֤י ��שַׁ ָהח  �

ChScha´Kh»
finster war es 

verfinsterte er

חשך
ka.pe.3ms

� ֙ר�  ְנֶ֖שּׁחוב � ִשמ  �
MiSchöChO´R≠

vn~mehr als Schwarzrot es
weg vom Schwarzen

מִן�
pk.pp

שְחור
ms

֔ב �ָהרם ��  ֳרָ֔םא ֹֽוָהתּ  �
TR´M≠

Ansehnliches ihres
Ansehnlicher ihrer

תֹּאַר
ms.cs

ם
sf.3mp

ֹל־ א�  ֥י �  �
Lo´°»
nicht

-

ֹל��א
pk.ng, na

 � ֖א �抰רו ְנֶ֖כּ ִשנ  �
NiKöRU´≠

werden gekannt sie
-

נאכר
ni.pe.3p

ֹ֑ובצוב �ת�  � בַּחו
BaChUZO´T≠

in den Draußigen*
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

חוץ�
mp

ד�  ֤י ��פַו ָהצ  �
ZPha´D»

runzelte sie 
runzelte er

צפךד
ka.pe.3ms

� ֙ם ��  ָהר � עוב �
˜OR´M≠

Haut ihre
-

עור
ms.cs

ם
sf.3mp

� עַל־ ־� 
ÃL-»
auf

-

עַל��
pk.pp

ָהמם ��  ֔ב � ְנֶ֖צ � עַ
ÃZM´M≠

Gebein ihrem
~Überstarkem ihrem

ֶם��צם ֶם��ע
ms.cs

ם
sf.3mp

֖א �抰ֵיב �שׁ�  ָהיכ  �
JBhe´Sch≠

trocknete aus sie 
trocknete er

ָהיבֵ�ש יב�ש|
ka.pe.3ms|na, aj.ms

ה�  ֥י �ָהיכ ָהה  �
HJ´H»

wurde sie 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

ֹֽוֵיעץ׃ ׃�  ָהכ  �
Kh´Z≠

wie das Bäumige*
wie der Bäumige

כְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

עֵץ�
ms
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֤י ��ִשב �יכם �� 9. � טוב �

ThOBhI´M»
gute

-

טוב�
aj.mp

 � � ֙ו ָההיכ  �
HJU´≠

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

ֵיל־ יכ־�  ְנֶ֖ל־  � חַ
ChaLöLe-»

Durchbohrte* des
~Entheiligte des

ָהל��ל�� ָהח
mp.cs

רֶב ��  ֔ב �חֶ  �
Chä´RäBh≠

Schwerts*
Verwüstenden

ֶם��רב� ֶם��ח
fs.[cs]

֖א �抰ֵיל־ יכ�  ְנֶ֖ל־  ֹֽוֵימחַ  �
MeChaLLe´≠

vnmehr als Durchbohrte* des
weg von ~Gewirbelten des

מִן�
pk.pp

ָהל��ל�� ָהח
mp.cs

ֹ֑ובָהעב ��  ָהר  �
R´Bh≠
Hungers

-

ָהעב� ָהר
ms

֤י ��ֵיהם ��  ֣ם �שֶׁ  �
SchäHe´M»
welche sie

-

שַ
pk.rl

הם
pn.in.3mp

 � � ֙ו ֨כְנָהזוב � ָהיכ  �
JŞU´BhU≠

sie fließen aus
-

זוב�
ka.ft.3mp

֔ב �ִשריכם ��  ָהקּ ֻלּד ְנֶ֖מ  �
MöDuQRI´M≠

Durchstochenwerdende
-

דקר
pu.pt.mp

ת�  ֖א �抰בֹ � ְנֶ֖תּנו ִשמ  �
MiTöNUBho´T≠

weg von Aufkommenden des
-

מִן�
pk.pp

ָהב�ה תְּנאו
fp.cs

ֹֽוָהדיכ׃�  ָהשׂ  �
SsD´J≠

Feldes
-

ָהשׂדַי
ms
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.1

֗י �ֵידיכ� 0 ְנֶ֖יכ  �
JöDe´≠

Hände von
-

ָהיד
md.cs

� ֙ם ��  ִששׁיכ ָהנ  �
NSchI´M≠
Weibern

~Geliehenen/~Bewahnten

ָהשּׁה אִ
fp

וב �ת�  ֔ב �יּ ִשנ ֣ם �ָהמ ֲשׂח � רַ
RaChMNIjO´T≠

erbarmenden
~mutterleibhabend en

ָהמנִאי ֲשׂח רַ
aj.fp

 � ֖א �抰ל־ ו ְנֶ֖שּׁ ִשבּ  �
BiSchöLU´≠

kochten sie
reiften sie

ב�של��
pi.pe.3p

ן�  ֹ֑ובהֶ ֵידיכ ְנֶ֖ל־  � יַכ
JaLDeHä´N≠

Geborenen* ihre
-

ֶם��ל��ד ֶם��י
mp.cs

הן�
sf.3fp

 � ֤י ��יכו ָהה  �
HJU´»

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

� ֙ת�  ָהב �רוב � ְנֶ֖ל־   �
LöBhRO´T≠

zum Sich-Nähren
zum Nähren

לְ��
pk.pp

ב�רה
pi.if.[cs]

 � וב �מ ָהל־  ֔ב �  �
L´MO≠

zu ihnen
zu ihm

ָהל��מו
pk.pp.s/p

בֶ �ר�  ֖א �抰שֶׁ ְנֶ֖בּ  �
BöSchä´BhäR≠

im Zerbruch der
im Kaufbaren der

בְּ
pk.pp

ֶם��ב�ר ֶם��ש
ms.[cs]

� בַּת־� 
BaT-»

Tochter des
-

בַּת
[na].fs.[cs]

יכ׃�  ֹֽוִשמּ � עַ
ÃMI´≠

Volkes meines
-

עַם
[na].mfs.cs

י
sf.1s

E
J

 4
.1

ה� 1 ֤י ��ָהלּ ִשכּ  �
KiL´H»

vervollständigte* er
mach te alldahin er

כל��ה
pi.pe.3ms

� ֙ה�  ָהו ְנֶ֖יכה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֔ב �תוב ��  ָהמ ֲשׂח  �
ChMTO´≠

Hitzendes* seines
-

ָהמה חֵ
fs.cs

ו
sf.3ms

ךְ ��  ֖א �抰פַו ָהשׁ  �
SchPha´Kh≠

schüttete aus er
-

שפךך
ka.pe.3ms

֣ם �רוב �ן�  ֲשׂח  �
ChRO´N»

Entbrennen des
-

ָהחרון�
ms.cs

וב ��  ֹ֑ובפּ � אַ
PO´≠

Schnaubens* seines
-

אַף�
ms.cs

ו
sf.3ms

צֶּת־�  יַּ � וַ
WaJjaZäT-»

und er ließ anzünden
-

וְ
pk.cj

יצת
hi.wft.3ms

֣ם �ֵיאשׁ�   �
´Sch»

Feuer
-

אֵש
mfs.[cs]

וב �ן�  ֔ב �יּ ִשצ ְנֶ֖בּ  �
BöZIjO´N≠
in ZiJO´N

ü:Verdorrte 

בְּ
pk.pp

צִיּון�
na

ֹתּאכַל־ �  抰� ֖א וַ  �
WaTo´°KhaL≠

und es aß
und sie aß

וְ
pk.cj

אכל��
ka.wft.3fs/2ms

ָהה׃�  יכ ֹֽותֶ ְנֶ֖יכסוב �דֹ  �
JöSODoTä´JH≠

Grundlag en ihre
-

יְסוד
mp.cs

ה
sf.3fs

 a:Kriegsschiff/Verdorrter des Taubers
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ֹל־ א� 2 ֤י ��  �
Lo´°»
nicht

-

ֹל��א
pk.ng, na

 � � ֙ו ֨כְנָהִשמיכנ ֱמֻא � הֶ
HäMI´NU≠

machten treun* sie
-

אמן�
hi.pe.3p

ֵיכיכ־�  ְנֶ֖ל־  � מַ
MaLKhe-»

Regenten des
-

ֶם��ל��ךְ ֶם��מ
mp.cs

רֶץ׃ �  ֔ב �אֶ  �
´RäZ≠

Erdlands
~Ur-Laufes 

ֶם��רץ� ֶם��א
mfs.[cs]

ְנֶ֖וכֹל־ }�  } �
WöKho´L 

und alle
-

וְ
pk.cj

כֹּל��
ms.[cs].KT

ל־  ]�  ֖א �抰כֹּ ] �
[Ko´L]≠
[alle]

-

כֹּל��
ms.[cs].QR

֣ם �ֵיב �יכ�  ְנֶ֖שׁ יֹכ  �
JoSchöBhe´»

Sitzhab enden des
Sitzhab enden der

ישב�
ka.pt.mp.cs

ֹ֑ובֵיב �ל־ �  ֵית  �
TeBhe´L≠

Wirrlands*
Vermengung

תֵּבֵ�ל��
fs

יכ�  ֤י ��ִשכּ  �
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

� ֙א�  ֹב � ָהיכ  �
JBho´°≠

er kommt
-

ב�וא
ka.ft.3ms

ר�  ֣ם �צַ  �
Za´R»

Bedrängender
Verfelstes

צרר|צַר
ka.pe.3ms|aj/sb.ms.[cs]

ב ��  ֵייכ ֔ב � ְנֶ֖ואוב �  �
Wö°OJe´Bh≠

und Feind
-

וְ
pk.cj

אֹיֵב�
ms

֖א �抰ֵיריכ�  ֲשׂע ְנֶ֖בּשַׁ  �
BöSchaRe´≠

in Tore von
in ~Schauder/~Haare von

בְּ
pk.pp

שַעַר
mp.cs

ֹֽול־ ם �׃�  ִשָה ָהשׁ ְנֶ֖יכרו  �
JöRUSchL´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִלַ��ם ָהש יְרו
na

 a:~Erster-/~ALäPh-/~Ur-Wohltracht, ~Ersten-/~ALäPh-Lauf
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

Die Schuld der Propheten und Priester
 ihr Gerichtigtwerden
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ֹטּאת� 3 ֣ם � ֹֽוֵימחַ  �
MeChaTho´°T»

von Verfehlungen der
מִן�

pk.pp
ָהטּאת חַ

fp.cs

ָהה�  יכ ֔ב �אֶ ִשב �יכ ְנֶ֖נ  �
NöBhI´JH≠

Propheten ihrer
ָהנאבִ�יא

mp.cs
ה

sf.3fs

וב �ת�  ֖א �抰נ ֲשׂעוב �  �
WoNO´T≠

Vergehungen der
ָהעון�

mfp.[cs]

ָהה�  יכ ֹ֑ובנֶ ֲשׂה � כֹּ
KoHNä´JH≠

Priester ihrer
כֹּהֵן�

mp.cs
ה

sf.3fs

֥י �ִשכיכם ��  ְנֶ֖פו � הַשֹּׁ
HaSchoPhöKhI´M»

der ausschüttenden
הַ

pk.at
שפךך

ka.pt.mp

֖א �抰ָהבּהּ �  ְנֶ֖ר ִשק ְנֶ֖בּ  �
BöQiRB´H≠

im Innern ihrem
בְּ

pk.pp
ֶם��רב� ֶם��ק

ms.cs
ה

sf.3fs

ם ��  ֥י �דַּ  �
Da´M»

Blut der
ָהדּם

ms.[cs]

ֹֽוִשקיכם �׃�  ִשדּיכ � צַ
ZaDIQI´M≠

Gerechten*
צַדִּיק
aj.mp
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4 � ֤י ��עו ָהנ  �
N˜U´»

wankten sie
-

נאוע
ka.pe.3p

� ֙ם ��  ִשריכ ְנֶ֖ו ִשע  �
ĨWRI´M≠
Blinde

~Hautige/~Spreuige

עִוֵר
aj.mp

֔ב �צוב �ת�  חו ֹֽובַּ  �
BaChUZO´T≠

in den Draußigen*
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

חוץ�
mp

 � ֖א �抰ל־ ו ֲשׂא ֹֽוגֹ ְנֶ֖נ  �
NöGoLU´≠

wurden besudelt sie
wurden ~erlöst sie

גאל��
ni.pe.3p

ֹ֑ובָהדּם ��  � בַּ
BaD´M≠

in dem Blut
in dem ~Gleichen

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָהדּם
ms

ֹל־ א�  ֣ם � ְנֶ֖בּ  �
BöLo´°»
im nicht

-

בְּ
pk.pp

ֹל��א
pk.ng

 � ֔ב �ל־ ו ְנֶ֖כ ֹֽויכו  �
JUKhöLU´≠

sie können
sie vermögen

יכל��
ka.ft.3mp

 � ֖א �抰עו ְנֶ֖גּ ִשיכ  �
JiGö˜U´≠

sie berühren
sie ~plagen

נאגע
ka.ft.3mp

ֹֽוהֶם �׃�  ֵישׁיכ ֻלּב � ְנֶ֖ל־  ִשבּ  �
BiLBhuScheHä´M≠

in Kleidungen ihren
-

בְּ
pk.pp

לְ��ב�וש
mp.cs

הם
sf.3mp
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5 � ֣ם �סורו  �
SU´RU»

kehrt euch ab
entartet

סור
ka.!.mp

ֵימא�  ֞א � ָהט  �
ThMe´°≠

Bemakeltes
-

ָהטמֵא
aj.ms

 � ְנֶ֖ראו ֣ם �ָהק  �
Q´R°U»

riefen sie
lasen sie

קרא
ka.pe.3p

 � וב �מ ָהל־  ֗י �  �
L´MO≠

zu ihnen
zu ihm

ָהל��מו
pk.pp.s/p

 � ֤י ��סורו  �
SU´RU»

kehrt euch ab
~seid widerspenstig

סור
ka.!.mp

 � � ֙ו ֨כְנָהסור  �
SU´RU≠

kehrt euch ab
entartet

סור
ka.!.mp

� אַל־ ־� 
L-»

nicht
-

אַל��
pk.av.ng

 � עו ָהגּ ֔ב � ִשתּ  �
TiG´˜U≠

ihr berührt
ihr ~plagt

נאגע
ka.ft.2mp

יכ�  ֥י �ִשכּ  �
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 � ֖א �抰צו ָהנ  �
NZU´≠

doldeten sich sie
zerplusterten sie

נאוץ�
ka.pe.3p

ם �־�  � גַּ
GaM-»

auch noch
-

גַּם
pk.cj

 � ֹ֑ובָהנעו  �
N´˜U≠

wankten sie
-

נאוע
ka.pe.3p

 � � ֙ו ְנֶ֖מר ֹֽוָהא  �
MöRU´≠

sprachen sie
-

אמר
ka.pe.3p

ם ��  ֔ב �ִשיכ גּוב � � בַּ
BaGOJi´M≠

in den Nationen
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

גּוי
mp

ֹל־ א�  ֥י �  �
Lo´°»
nicht

-

ֹל��א
pk.ng, na

 � ֖א �抰ִשסיכפוו � יכוב �
JOSI´PhU≠

sie machen hinzufügen
-

יסף�
hi.ft.3mp

ֹֽוגור׃�  ָהל־   �
LGU´R≠

zu gasten*
zu ergieren

לְ��
pk.pp

גור
ka.if.[cs]
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יכ� 6 ֤י ��ֵינ ְנֶ֖פּ  �
PöNe´»

Angesichter des
-

ֶם��נאה ָהפּ
mfp.cs

� ֙ה�  ָהו ְנֶ֖יכה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֔ב �ָהקם ��  ְנֶ֖לּ ִשח  �
ChiLöQ´M≠

verteilte es  sie
glättete er sie

חל��ק
pi.pe.3ms

ם
sf.3mp

ֹל־ א�  ֥י �  �
Lo´°»
nicht

-

ֹל��א
pk.ng, na

֖א �抰ִשסיכף�  � יכוב �
JOSI´Ph≠

er macht hinzufügen
-

יסף�
hi.ft.3ms

ֹ֑ובָהטם ��  ִשבּיכ ְנֶ֖ל־ הַ  �
LöHaBITh´M≠

zum blicken zu machen sie
-

לְ��
pk.pp

נאב�ט
hi.if.cs

ם
sf.3mp

יכ�  ֤י ��ֵינ ְנֶ֖פּ  �
PöNe´»

Angesichter der
-

ֶם��נאה ָהפּ
mfp.cs

� ֙ם ��  ִשניכ ֲשׂה � כֹ
KhoHNI´M≠

Priester
-

כֹּהֵן�
mp

ֹל־ א�  ֣ם �  �
Lo´°»
nicht

-

ֹל��א
pk.ng, na

 � ָהשׂאו ֔ב � ָהנ  �
NSs´°U≠

erhoben* sie
trugen sie

נאשׂא
ka.pe.3p

ִשניכם �}�  ֵיק ְנֶ֖ז } �
ŞöQeNI´M

Alte
-

ָהזקֵן�
aj.mp.KT

֖א �抰ִשניכם � ]�  ֵיק ְנֶ֖ז � [ו
[UŞöQeNI´M]≠

[und Alte]
-

וְ
pk.cj.QR

ָהזקֵן�
aj.mp

ֹל־ א�  ֥י �  �
Lo´°»
nicht

-

ֹל��א
pk.ng, na

נו׃�  ֹֽוָהנ ָהח  �
ChN´NU≠

begnadeten sie
-

חנאן�
ka.pe.3p

ZiJO´Ns Verfolgtwerden und dessen Ende. Heimsuchung ÄDO´Ms
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ָהנה}� 7 ֵידיכ � {עוב �
˜ODe´NH 

noch sie
-

עוד
pk.av

נאה
sf.3fp.KT

 �[  � ֙ו ֨כְנָהֵידיכנ � [עוב �
[˜ODe´NU]≠

[noch wir]
-

עוד
pk.av

נאו
sf.1p.QR

ָהנה�  יכ ֣ם �לֶ־  ְנֶ֖כ ִשתּ  �
TiKhLä´JNH»

sie werden alldahin*
sie vervollständigen

כל��ה
ka.ft.3fp

 � יכנו ֵינ ֔ב � ֵיעיכ  �
Ne´NU≠

Augen unsere
Gequelle unsere

עַיִן�
mfd.cs

נאו
sf.1p

� אֶל־ ־� 
L-»

zu
-

ֶם��אל��
pk.pp

 � ֖א �抰ֵיתנו ָהר ְנֶ֖ז � עֶ
ŞRTe´NU≠

Hilfe unserer
-

ָהרה ֶם��עזְ
fs.cs

נאו
sf.1p

ֹ֑ובָההבֶ �ל־ �   �
H´BhäL≠

Dunst
Hä´BhäL

ֶם��ב�ל�� ֶם��ה
[na].ms

 � ֣ם �ֵיתנו ָהיּ ִשפּ ִשצ ְנֶ֖בּ  �
BöZiPIjTe´NU»

in Spähe unserer
-

בְּ
pk.pp

ָהיּה צִפִּ
fs.cs

נאו
sf.1p

 � יכנו ֔ב �ִשפּ ִשצ  �
ZiPI´NU≠

spähten* wir
überzogen wir

צפךה
pi.pe.1p

� אֶל־ ־� 
L-»

zu
-

ֶם��אל��
pk.pp

וב �יכ�  ֖א �抰גּ  �
GO´J≠

Nation
-

גּוי
ms.[cs]

ֹל־ א�  ֥י �  �
Lo´°»
nicht

-

ֹל��א
pk.ng, na

ֹֽוִששׁעַ׃�  � יכוב �
JOSchi´Ã≠

sie macht retten
er macht retten

ישע
hi.ft.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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8 � ֣ם �דו ָהצ  �
ZDU´»

jagten sie
-

צוד
ka.pe.3p

 � ֔ב �ֵידיכנו ָהע ְנֶ֖צ  �
ZöDe´NU≠

Schritte unsere
-

צַעַד
mp.cs

נאו
sf.1p

כֶת�  ֖א �抰לֶּ ִשמ  �
MiLä´KhäT≠

weg vom gehen
-

מִן�
pk.pp

הל��ך
ka.ft.[cs]

 � ֹ֑ובֵיתיכנו ְנֶ֖רחֹבֹ � ִשבּ  �
BiRChoBhoTe´NU≠

in Weitungen* unseren
-

בְּ
pk.pp

רְחֹב�
mp.cs

נאו
sf.1p

ב ��  ֥י �רַ ָהק  �
QRa´Bh»
nahte es 

nahte er

קרב�
ka.pe.3ms

 � יכנו ֛ק �ֵיצּ ִשק  �
QiZe´NU≠

Enden unsere 
~Dornen/~Übersommern unsere

קֵץ�
mp.cs

נאו
sf.1p

 � ֥י �או ְנֶ֖ל־  ָהמ  �
MLö°U´»

erfüllt war en sie
füllten sie

מל��א
ka.pe.3p

 � ֖א �抰ֵימיכנו ָהיכ  �
JMe´NU≠

Tage unsere
-

יום
mp.cs

נאו
sf.1p

ִשכּיכ־�   �
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥י �ָהב �א�   �
Bh´°»

kam es /er
kommender

ב�וא
ka.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}

ֹֽוֵיצּיכנו׃�  ִשק  �
QiZe´NU≠

Enden unsere
-

קֵץ�
mp.cs

נאו
sf.1p

 e:"Hebrew Old Testament" von Snaith schreibt hier und ebenso auch beim letzten Wort dieses Verses Einzahl: "QiZeNU" ü:"Ende unseres".
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֤י ��ִשלּיכם �� 9 � קַ
QaLI´M»

flinke
verfluchte/entflinkte

קַל��
aj.mp

 � � ֙ו ָההיכ  �
HJU´≠

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

 � ֵיפויכנו ֔ב � ְנֶ֖ד � רֹ
RoDöPhe´NU≠

Verfolgende uns
-

רדף�
ka.pt.mp.cs

נאו
sf.1p

֖א �抰ֵיריכ�  ְנֶ֖שׁ ִשנּ ִשמ  �
MiNiSchRe´≠

vnmehr als Geier der
weg von Geiern der

מִן�
pk.pp

ֶם��שר ֶם��נא
mp.cs

ִשיכם ��  ֹ֑ובָהמ ָהשׁ  �
SchM´JiM≠

Himmel
~Doppel-Namen 

ָהשמַיִם
md

� עַל־ ־� 
ÃL-»
auf

-

עַל��
pk.pp

֣ם �ִשריכם ��  ָהה � הֶ
HäHRI´M»

den Bergen
-

הַ
pk.at

הַר
mp

 � ֔ב �ֻלּקנו ָהל־  ְנֶ֖דּ  �
DöLQu´NU≠

hetzten sie uns
-

דל��ק
ka.pe.3p

נאו
sf.1p

֖א �抰ָהבּר�  ְנֶ֖ד ִשמּ � בַּ
BaMiDB´R≠

in der Wildnis/Stacheligen
in dem ~Wortenden

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָהבּר מִדְ
ms

 � ְנֶ֖רב �ו ֥י �ָהא  �
´RBhU»

lauerten sie
-

ארב�
ka.pe.3p

ֹֽוָהל־ נו׃�   �
L´NU≠
zu uns

-

לְ��
pk.pp

נאו
sf.1p

 a:~Welche-Wasser-sind, ~Doppel-Dort
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0 � ֤י ��רוחַ  �
RU´aCh»

Geistwind des
-

רוחַ
mfs.[cs]

 � � ֙ו יכנ ֵיפּ ֨כְנָה אַ  �
Pe´NU≠

Schnaubenden* unseres
-

אַף�
md.cs

נאו
sf.1p

 � ֣ם �ִששׁיכחַ ְנֶ֖מ  �
MöSchI´aCh»

Gesalbter* des
-

ָהמשִיחַ
aj.ms.cs

ה�  ֔ב �ָהו ְנֶ֖יכה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ד�  ֖א �抰כַּ ְנֶ֖ל־  ִשנ  �
NiLKa´D≠

verfangen wurde er
erobert wurde er

ל��כד
ni.pe.3ms

ֹ֑ובָהתם ��  ִשחיכתוב � ְנֶ֖שׁ ִשבּ  �
BiSchChITOT´M≠

in Verderbtheiten ihren
-

בְּ
pk.pp

שְחִית
fp.cs

ם
sf.3mp

ר�  ֣ם �שֶׁ ֲשׂא  �
Schä´R»
welchem

-

ֶם��שר ֲשׂא
pk.rl

 � ְנֶ֖רנו ֔ב �מַ ָהא  �
Ma´RNU≠

sprachen wir
-

אמר
ka.pe.1p

וב ��  ֖א �抰לּ ִשצ ְנֶ֖בּ  �
BöZiLO´≠

im Schatten seinem
-

בְּ
pk.pp

צֵל��
ms.cs

ו
sf.3ms

ה�  ֥י �יֶכ ְנֶ֖ח ֹֽוִשנ  �
NiChJä´H»

wir werden leben
-

חיה
ka.ft.1p

ֹֽוִשיכם �׃�  � בַ �גּוב �
BhaGOJi´M≠

in den Nationen
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

גּוי
mp
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ִששׂיכ� 1 ֤י ��ִששׂיכ  �
SsI´SsI»

erwonne
-

שׂושׂ
ka.!.fs

 � � ֙יכ ִשח ְנֶ֖מ ִששׂ ְנֶ֖ו  �
WöSsiMChI´≠

und freue dich 
und freue

וְ
pk.cj

שׂמח
ka.!.fs

� בַּת־� 
BaT-»

Tochter
-

בַּת
[na].fs.[cs]

֔ב �דוב �ם ��  ֱמֻא  �
DO´M≠
ÄDO´M

ü:Roter 

אֱדום
na

ִשתּיכ}�  ְנֶ֖ב � � {יכוב �שַׁ
JOSchaBhTI´ 

Sitzhab erin des
Sitzhab ende des

ישב�
ka.pt.fs.cs.KT

בֶ �ת ]�  ֖א �抰שֶׁ � [יכוב �
[JOSchä´BhäT]≠
[Sitzhab erin]

[Sitzhab ende]

ישב�
ka.pt.fs.[cs].QR

רֶץ׃ �  ֣ם �אֶ ְנֶ֖בּ  �
Bö´RäZ»

im Erdland
-

בְּ
pk.pp

ֶם��רץ� ֶם��א
mfs.[cs]

ֹ֑ובעוץ׃ �   �
˜U´Z≠

˜UZ
ü:Ratschlag en

עוץ�
na

ם �־�  � גַּ
GaM-»

auch noch
-

גַּם
pk.cj

� ֙ךְ ��  ִשיכ ֨כְנָהלַ־  ָהע  �
La´JiKh≠
auf dich

-

עַל��
pk.pp

ך
sf.2fs

ָהב �ר־�  ֲשׂע � תַּ
TaBhR-»

er geht über
sie jenseitigt

עב�ר
ka.ft.2ms/3fs

֔ב �כּוב �ס�   �
KO´S≠

Becher
Kauz

כּוס
fs.[cs]

֖א �抰ִשריכ�  ְנֶ֖כּ ְנֶ֖שׁ ִשתּ  �
TiSchKöRI´≠

du berauschst dich 
du berauschst

שכר
ka.ft.2fs

ֹֽוִשריכ׃�  ָהע ְנֶ֖ת ִשת ְנֶ֖ו  �
WöTiTRI´≠

und du entblößt dich
-

וְ
pk.cj

ערה
ht.ft.2fs

 a:~Mensch, ~Urgleicher, ~A´LäPh-Gleicher/-Blut
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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� תַּם �־� 2
TaM-»

voll zu Ende* war sie 
vollendete er

תמם
ka.pe.3ms

� ֙ךְ ��  ֵינ ֲשׂעוב �  �
WoNe´Kh≠

Vergehung deine
-

עַון�
mfs.cs

ך
sf.2fs

� בַּת־� 
BaT-»

Tochter
-

בַּת
[na].fs.[cs]

וב �ן�  ֔ב �יּ ִשצ  �
ZIjO´N≠
ZiJO´N

ü:Verdorrte 

צִיּון�
na

ֹל־ א�  ֥י �  �
Lo´°»
nicht

-

ֹל��א
pk.ng, na

֖א �抰ִשסיכף�  � יכוב �
JOSI´Ph≠

er macht hinzufügen
-

יסף�
hi.ft.3ms

ֹ֑ובֵיתךְ ��  ְנֶ֖גל־ וב � ְנֶ֖ל־ הַ  �
LöHaGLOTe´Kh≠

zum verschleppen machen dich
zum enthüllen machen dich

לְ��
pk.pp

גל��ה
hi.if.cs

ך
sf.2fs
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ד�  ֤י ��קַ ָהפּ  �
PQa´D»

suchte heim* er
vermisste / heer bestimmte / setzte-sich-vor er

פךקד
ka.pe.3ms

� ֙ךְ ��  ֵינ ֲשׂעוב �  �
WoNe´Kh≠

Vergehung deine
-

עַון�
mfs.cs

ך
sf.2fs

� בַּת־� 
BaT-»

Tochter
-

בַּת
[na].fs.[cs]

֔ב �דוב �ם ��  ֱמֻא  �
DO´M≠
ÄDO´M

ü:Roter 

אֱדום
na

֖א �抰ָהלּה�  ִשגּ  �
GiL´H≠

enthüllte er
verschleppte er

גל��ה
pi.pe.3ms

� עַל־ ־� 
ÃL-»

über
auf

עַל��
pk.pp

ִשיכךְ �׃�  ֹֽוָהת ֹטּא � חַ
ChaTho°T´JiKh≠

Verfehlungen deinen
-

ָהטּאת חַ
fp.cs

ך
sf.2fs

 a:Kriegsschiff/Verdorrter des Taubers
 a:~Mensch, ~Urgleicher, ~A´LäPh-Gleicher/-Blut


